PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - LEE PRECISION 7.7MM JAP
PACESETTER 3-DIE SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp Die,
Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all 7/8"-14
reloading presses

Attributes

Name: LEE PRECISION 7.7MM JAP PACESETTER 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100100535

Mfr. No.: 90733

Cartridge: 7.7 x 58 mm Japanese

Die Style: 3-Die Set

Delivery weight: 0.567kg

UPC: 734307907334

Item details

Made in USA
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PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION 7.7MM JAP Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das PACESETTER RIFLE THREEDIE SET von LEE PRECISION entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deiner
Wiederladeausristung zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument griindlich durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Wiederladebereich gut beliiftet und frei von Ablenkungen ist.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit Wiederladekomponenten.

® Halte die Wiederladewerkzeuge und materialien auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

® Uberpriife regelméaRig alle Gerate auf Abnutzung und Beschadigung vor der Verwendung.

® Mache dich mit den spezifischen Eigenschaften und Anforderungen der Patrone 7.7 x 58 mm Japan vertraut,
bevor du mit dem Laden beginnst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende immer die richtige Die fir die spezifische Patrone, die du nachladst.

Vermeide das Uberfiillen von Pulvermessern; halte dich an die empfohlenen Ladedaten.

Uberschreite nicht die maximalen Ladegrenzen, die in den Anweisungen angegeben sind.

Gehe vorsichtig mit allen Komponenten um, um eine versehentliche Entladung zu vermeiden.

Lagere alle Wiederladekomponenten, einschliel3lich Zindhitchen und Pulver, an einem kihlen, trockenen
und sicheren Ort.

® Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit den Materialien beim Wiederladen verbunden sind,
einschlief3lich brennbarer Pulver und empfindlicher Ziindhitchen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Setup

® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher auf einer stabilen Arbeitsflache montiert ist.

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, einschlie3lich der Full Length Sizing Die,
Bullet Seating Die, Factory Crimp Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper und
Anleitungen/Ladedaten.

2. Installation der Dies

® Setze die Full Length Sizing Die in die Presse ein und sichere sie gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

® Befolge das gleiche Verfahren fir die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die.

® Befestige den Universal Shell Holder an der Presse.

3. Wiederladeprozess

* Befolge die Ladedaten und Anweisungen, die mit dem Set geliefert werden, um sicheres und genaues
Laden zu gewahrleisten.

® Miss die Pulverladungen genau mit dem Powder Dipper.

® Stelle sicher, dass jede Patrone gemaf den Spezifikationen richtig geformt, gesetzt und gecrimpt ist.

4. Nach der Benutzung

® Reinige alle Dies und Werkzeuge nach der Benutzung, um Korrosion zu verhindern und die
Langlebigkeit zu gewahrleisten.
® |[agere alle Komponenten sicher und organisiert.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder abgelaufenen Wiederladekomponenten gemaf den lokalen Vorschriften.

® Entsorge Wiederadematerialien nicht im regularen Haushaltsmull.

® Wende dich an oértliche Entsorgungsstellen fir gefahrliche Abfélle, um Informationen zu sicheren
Entsorgungspraktiken zu erhalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und angenehme
Wiederladeerfahrung mit deinem PACESETTER RIFLE THREEDIE SET gewahrleisten. Setze stets die Sicherheit an
erste Stelle und bleibe tiber bewéhrte Praktiken im Wiederladen informiert. Danke fiir deine Aufmerksamkeit fur
diese wichtigen SicherheitsmaRnahmen.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION 7.7MM JAP Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SET by LEE PRECISION. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your reloading equipment. Please
read this document thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the reloading area is wellventilated and free from distractions.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling reloading components.

® Keep the reloading tools and materials out of reach of children and unauthorized individuals.

® Regularly inspect all equipment for wear and damage before use.

® Familiarize yourself with the specific characteristics and requirements of the 7.7 x 58 mm Japanese cartridge
before reloading.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the correct die for the specific cartridge being reloaded.

Avoid overfilling powder measures; follow recommended load data.

Do not exceed the maximum load limits specified in the instructions.

Handle all components with care to prevent accidental discharge.

Store all reloading components, including primers and powders, in a cool, dry, and secure location.

Be aware of the potential hazards associated with the materials used in reloading, including flammable
powders and sensitive primers.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup
® Ensure that your reloading press is securely mounted to a stable work surface.

® Gather all necessary tools and components, including the Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die,
Factory Crimp Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper, and Instructions/Load Data.

2. Installing the Dies

® |nsert the Full Length Sizing Die into the press and secure it according to the manufacturer's
instructions.

® Follow the same procedure for the Bullet Seating Die and Factory Crimp Die.

® Attach the Universal Shell Holder to the press.

3. Reloading Process

® Follow the load data and instructions provided with the set to ensure safe and accurate reloading.
® Measure powder charges accurately using the Powder Dipper.
® Ensure that each cartridge is properly sized, seated, and crimped according to specifications.

4. PostUse Care

® Clean all dies and tools after use to prevent corrosion and ensure longevity.
® Store all components in a secure and organized manner.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or expired reloading components according to local regulations.
® Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
® Contact local hazardous waste disposal facilities for guidance on safe disposal practices.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the PACESETTER RIFLE THREEDIE SET, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with
your PACESETTER RIFLE THREEDIE SET. Always prioritize safety and remain informed about best practices in
reloading. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Conjunto de
Tres Die PACESETTER RIFLE LEE PRECISION 7.7MM
JAP

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de tres dies PACESETTER RIFLE de LEE PRECISION. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu equipo de recarga. Por
favor, lee este documento detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el area de recarga esté bien ventilada y libre de distracciones.

® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular componentes de recarga.

® Mantén las herramientas y materiales de recarga fuera del alcance de nifios e individuos no autorizados.

® |nspecciona regularmente todo el equipo en busca de desgaste y dafios antes de usarlo.

® Familiarizate con las caracteristicas y requisitos especificos del cartucho 7.7 x 58 mm japonés antes de
recargar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre utiliza el die correcto para el cartucho especifico que estas recargando.

Evita sobrellenar los medidores de poélvora; sigue los datos de carga recomendados.

No excedas los limites de carga maxima especificados en las instrucciones.

Maneja todos los componentes con cuidado para evitar descargas accidentales.

Almacena todos los componentes de recarga, incluidos los cebos y pélvoras, en un lugar fresco, secoy
seguro.

® Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con los materiales utilizados en la recarga, incluidos los
polvos inflamables y los cebos sensibles.

Instrucciones para la Instalacion y Uso
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. Configuraciéon

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura en una superficie de trabajo
estable.

® ReUne todas las herramientas y componentes necesarios, incluidos el Full Length Sizing Die, el Bullet
Seating Die, el Factory Crimp Die, el Universal Shell Holder, el Powder Dipper y las
Instrucciones/Datos de Carga.

N

. Instalacion de los Dies

® |Inserta el Full Length Sizing Die en la prensa y aseguralo de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

® Sigue el mismo procedimiento para el Bullet Seating Die y el Factory Crimp Die.

® Conecta el Universal Shell Holder a la prensa.

3. Proceso de Recarga

® Sigue los datos de carga e instrucciones proporcionadas con el conjunto para asegurar una recarga
seguray precisa.

® Mide las cargas de pdlvora con precision utilizando el Powder Dipper.

® Asegurate de que cada cartucho esté debidamente dimensionado, asentado y crimpado de acuerdo
con las especificaciones.

4. Cuidado Postuso

® |impia todos los dies y herramientas después de usarlos para prevenir la corrosion y asegurar su
longevidad.
® Almacena todos los componentes de manera segura y organizada.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier componente de recarga no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches materiales de recarga en la basura domeéstica regular.

® Contacta a las instalaciones locales de eliminacion de desechos peligrosos para obtener orientacion sobre
practicas de eliminacién seguras.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes sobre el conjunto de dies PACESETTER RIFLE, por favor
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el producto.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y
agradable con tu conjunto de dies PACESETTER RIFLE. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre
las mejores préacticas en recarga. Gracias por tu atencion a estas importantes medidas de seguridad.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION
7.7MM JAP Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le PACESETTER RIFLE THREEDIE SET de LEE PRECISION. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des directives pour garantir |'utilisation sire et efficace de votre équipement de
rechargement. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que la zone de rechargement est bien ventilée et exempte de distractions.

Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), tels que des lunettes de sécurité
et des gants, lors de la manipulation des composants de rechargement.

® Gardez les outils et matériaux de rechargement hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Inspectez régulierement tout I'équipement pour détecter l'usure et les dommages avant utilisation.
Familiarisezvous avec les caractéristiques et les exigences spécifiques de la cartouche 7.7 x 58 mm
japonaise avant de recharger.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours la matrice appropriée pour la cartouche spécifique que vous rechargez.

Evitez de trop remplir les mesures de poudre ; suivez les données de charge recommandées.

Ne dépassez pas les limites de charge maximale spécifiées dans les instructions.

Manipulez tous les composants avec soin pour éviter les décharges accidentelles.

Stockez tous les composants de rechargement, y compris les amorces et les poudres, dans un endroit frais,
sec et sécurisé.

Soyez conscient des dangers potentiels associés aux matériaux utilisés dans le rechargement, y compris les
poudres inflammables et les amorces sensibles.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Configuration

® Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement fixée a une surface de travail stable.

® Rassemblez tous les outils et composants nécessaires, y compris la Full Length Sizing Die, la Bullet
Seating Die, la Factory Crimp Die, le Universal Shell Holder, la Powder Dipper et les
Instructions/Données de Charge.

Installation des Matrices

® |nsérez la Full Length Sizing Die dans la presse et fixezla selon les instructions du fabricant.
® Suivez la méme procédure pour la Bullet Seating Die et la Factory Crimp Die.
® Fixez le Universal Shell Holder a la presse.

Processus de Rechargement

® Suivez les données de charge et les instructions fournies avec le kit pour garantir un rechargement sir
et précis.
Mesurez les charges de poudre avec précision a l'aide de la Powder Dipper.

® Assurezvous que chaque cartouche est correctement dimensionnée, placée et sertie selon les
spécifications.

Entretien Aprés Utilisation

* Nettoyez toutes les matrices et outils aprés utilisation pour éviter la corrosion et garantir la longévité.
® Rangez tous les composants de maniére sécurisée et organisée.

Instructions de Mise au Rebut



® Eliminez tout composant de rechargement inutilisé ou périmé conformément aux réglementations locales.

® Ne jetez pas les matériaux de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.

® Contactez les installations locales d'élimination des déchets dangereux pour obtenir des conseils sur les
pratiques d'élimination sdres.

Conclusion

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sdre et
agréable avec votre PACESETTER RIFLE THREEDIE SET. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des
meilleures pratiques en matiére de rechargement. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité importantes.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION
7.7MM JAP Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il PACESETTER RIFLE THREEDIE SET di LEE PRECISION. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo equipaggiamento per la ricarica. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che 'area di ricarica sia ben ventilata e priva di distrazioni.
Indossa sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e
guanti, guando maneggi componenti di ricarica.

® Tieni gli strumenti e i materiali di ricarica fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Ispeziona regolarmente tutta |'attrezzatura per usura e danni prima dell'uso.
Familiarizzati con le caratteristiche e i requisiti specifici della cartuccia 7.7 x 58 mm giapponese prima di
ricaricare.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il die corretto per la cartuccia specifica che stai ricaricando.

Evita di riempire eccessivamente i misuratori di polvere; segui i dati di carico raccomandati.

Non superare i limiti di carico massimi specificati nelle istruzioni.

Maneggia tutti i componenti con cura per prevenire scariche accidentali.

Conserva tutti i componenti di ricarica, inclusi primer e polveri, in un luogo fresco, asciutto e sicuro.

Sii consapevole dei potenziali rischi associati ai materiali utilizzati nella ricarica, inclusi polveri inflammabili e
primer sensibili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Setup

® Assicurati che la tua pressa di ricarica sia montata in modo sicuro su una superficie di lavoro stabile.
® Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari, inclusi il Full Length Sizing Die, il Bullet Seating
Die, il Factory Crimp Die, il Universal Shell Holder, il Powder Dipper e le Istruzioni/Dati di Carico.

2. Installazione dei Dies

® |Inserisci il Full Length Sizing Die nella pressa e fissalo secondo le istruzioni del produttore.
® Segui la stessa procedura per il Bullet Seating Die e il Factory Crimp Die.
® Attacca il Universal Shell Holder alla pressa.

3. Processo di Ricarica
® Segquii dati di carico e le istruzioni fornite con il set per garantire una ricarica sicura e accurata.

® Misura con precisione le cariche di polvere utilizzando il Powder Dipper.
® Assicurati che ogni cartuccia sia correttamente dimensionata, inserita e crimpata secondo le specifiche.

4. Cura PostUso

® Pulisci tutti i dies e gli strumenti dopo 'uso per prevenire la corrosione e garantire la longevita.
® Conserva tutti i componenti in modo sicuro e organizzato.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali componenti di ricarica non utilizzati o scaduti secondo le hormative locali.
Non smaltire i materiali di ricarica nei rifiuti domestici normali.

® Contatta le strutture locali di smaltimento dei rifiuti pericolosi per indicazioni sulle pratiche di smaltimento
sicuro.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il PACESETTER RIFLE THREEDIE SET, ti
preghiamo di consultare le informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza di ricarica sicura e piacevole con
il tuo PACESETTER RIFLE THREEDIE SET. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori
pratiche nella ricarica. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION
7.7MM JAP Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit PACESETTER RIFLE THREEDIE SETin LEE PRECISIONilta. TAma opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi, etta latausvalineesi kayttd on turvallista ja tehokasta. Lue tamé
asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd latausalue on hyvin ilmastoitu ja vapaa hairidtekijoista.

® Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kdsineita, kasitellessasi
latauskomponentteja.

® Pida lataustyokalut ja materiaalit lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

® Tarkista sdanndllisesti kaikki laitteet kulumisen ja vaurioiden varalta ennen kayttoa.

® Tutustu 7.7 x 58 mm Japanese patruunan erityispiirteisiin ja vaatimuksiin ennen lataamista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta aina oikeaa dieé kyseiselle ladattavalle patruunalle.

Valta ruutimaarien ylitayttamistd; noudata suositeltuja lataustietoja.

Ala ylita ohjeissa maariteltyja maksimilatausrajoja.

Kasittele kaikkia komponentteja varovasti, jotta valtetdan vahingossa tapahtuva laukeaminen.

Sailyta kaikki latauskomponentit, mukaan lukien sytyttimet ja ruuti, viiledssa, kuivassa ja turvallisessa
paikassa.

® Ole tietoinen latauksessa kaytettavien materiaalien mahdollisista vaaroista, mukaan lukien syttyvat ruutit ja
herkat sytyttimet.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd latauspainosi on tukevasti kiinnitetty vakaalle tydpinnalle.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja komponentit, mukaan lukien Full Length Sizing Die, Bullet Seating
Die, Factory Crimp Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper ja ohjeet/lataustiedot.

2. Diejen asentaminen

® Aseta Full Length Sizing Die puristimeen ja kiinnité se valmistajan ohjeiden mukaan.
® Toista sama menettely Bullet Seating Die:n ja Factory Crimp Die:n kohdalla.
® Kiinnitd Universal Shell Holder puristimeen.

3. Latausprosessi

® Noudata setin mukana toimitettuja lataustietoja ja ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tarkan
lataamisen.

* Mittaa ruutimaarat tarkasti kayttden Powder Dipperia.

® Varmista, ettd jokainen patruuna on oikein muotoiltu, asetettu ja puristettu spesifikaatioiden mukaan.

4. Kayton jalkeinen huolto

® Puhdista kaikki die:t ja tyokalut kayton jalkeen korroosion estdmiseksi ja pitkaikaisyyden
varmistamiseksi.
® Sailyta kaikki komponentit turvallisesti ja jarjestelmallisesti.

Havitysohjeet



® Havita kaikki kayttamattomat tai vanhentuneet latauskomponentit paikallisten sa&dddsten mukaan.

* Ala havita latausmateriaaleja tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Ota yhteytta paikallisiin vaarallisten jatteiden havitysyrityksiin saadaksesi ohjeita turvallisista
havitysmenettelyista.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita PACESETTER RIFLE THREEDIE SETin osalta,
viittaa tuotteen mukana toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Johtopaatos

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan latauskokemuksen
PACESETTER RIFLE THREEDIE SETIlla. Aina priorisoi turvallisuus ja pysy tietoisena parhaista kaytanndgista
latauksessa. Kiitos, ettd kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusmenettelyihin.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION
7.7MM JAP Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali PACESETTER RIFLE THREEDIE SET od LEE PRECISION. Tento privodce poskytuje
zékladni bezpe€nostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti vaSeho prebijeciho zafizeni. Pfed
pouzitim vyrobku si prosim tento dokument ddikladné prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byla oblast pfebijeni dobfe vétrana a bez rozptyleni.

® Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci s
komponenty prebijeni.

® Uchovavejte prebijeci nastroje a materialy mimo dosah déti a neopravnénych osob.

® Pravidelné kontrolujte veSkeré vybaveni na opotfebeni a poskozeni pfed pouzitim.

® Seznamte se se specifickymi charakteristikami a poZadavky naboje 7.7 x 58 mm Japanese pred pfebijenim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy pouzivejte spravny die pro konkrétni ndboj, ktery pfebijite.

Vyhnéte se pfeplnéni méfidel prasku; dodrzujte doporucené Udaje o naplni.

Nepfekracujte maximalni limity naplné uvedené v pokynech.

Manipulujte se vSemi komponenty opatrné, abyste pfedesli nAhodnému vystrelu.

Ukladejte vechny komponenty pfebijeni, véetné zapalek a praskd, na chladném, suchém a zabezpedeném
miste.

® Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s materidly pouZivanymi pfi prebijeni, véetné hoflavych praska
a citlivych zapalek.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Nastaveni
® Ujistéte se, Ze je vas prebijeci lis bezpecné upevnén na stabilnim pracovnim povrchu.

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a komponenty, v€etné Full Length Sizing Die, Bullet Seating
Die, Factory Crimp Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper a pokynd/idaji o naplni.

2. Instalace dies
* VloZte Full Length Sizing Die do lisu a zajistéte jej podle pokynd vyrobce.

® Postupujte stejnym zplisobem pro Bullet Seating Die a Factory Crimp Die.
® Pf¥ipojte Universal Shell Holder k lisu.

3. Proces prebijeni
® DodrZujte Udaje o naplni a pokyny uvedené v sadé, abyste zajistili bezpecné a pfesné prebijeni.
® Pfesné mérte naplné prasku pomoci Powder Dipper.
* Ujistéte se, Ze kazdy naboj je spravné tvarovan, zasazen a zalisovan podle specifikaci.

4. Udrzba po pouziti

® Po pouziti vycCistéte vSechny dies a nastroje, abyste pfedesli korozi a zajistili dlouhou Zivotnost.
® Ukladejte videchny komponenty bezpeénym a organizovanym zptisobem.

Pokyny pro likvidaci

® [ikvidujte jakékoli nepouZité nebo proslé komponenty pfebijeni podle mistnich predpis(.
® Nevyhazujte materialy pro pfebijeni do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni zafizeni pro likvidaci nebezpecného odpadu pro pokyny k bezpecnym praktikam likvidace.



Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpe€nostni dotazy nebo obavy tykajici se PACESETTER RIFLE THREEDIE SET, prosim, odkazujte
na kontaktni informace vyrobce poskytnuté s vyrobkem.

Zaver
Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynt a pokynli miZete zajistit bezpecné a pfijemné prebijeni s vasim

PACESETTER RIFLE THREEDIE SET. Vzdy davejte pfednost bezpec€nosti a budte informovani o nejlepSich
praktikach v oblasti pfebijeni. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddleZitym bezpeénostnim opatfenim.



